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‘A‘::. 7. Artikel 113, eerste lid, van dezelide wet wordt aangevuld als
volgt :

«<en op 80 pct. van het gedeelte van dat loon dat de loongrens die
in sanmerking komt voor de berekening van de uitkeringen van de
ziekte- en invaliditeitsvexzekering niet overschrijdt, gedurende de
zeven daaropvolgende dagen. »

Art. 8. Artikel 25bis, tweede: lid, van de wet van 1 april 1936 op de
arbeidsovereenkomsten, wegens dienst op de binnenschepen wordt
aangevuld als volgt : -

«en op 60 pet. van het gedeelte van dat loon dat de’ loongrens die |

in aanmerking komt voor de berekening van de uitkeringen van de
ziekte- en invaliditeitsvexrzekering niet overschrijdt, gedurende de
zeven daaropvolgende dagen, »

Art. 9. In artikel 25guatervan dezelfde wet worden volgende wijzi-
gingen aangebracht :

4)§ 1, eerste lid, wordt aangevuld als volgt : )

« en-op 80 pct, van het gedeelie van dat loon dat de loongrens die
in sanmerking komt voor de berekening van de uitkeringen van de
ziekte- en invaliditeitsverzekering niet overschrijdt, gedurende de
zeven daaropvolgende dagen. »,

b)§ 1, tweede lid, wordt vervangen door de volgende bepaling ;

« De bij het eerste lid bedoelde periode van gewaarborgd loon gaat
in de dag volgend op de eerste werkdag na het begin van de arbeids-
ongeschiktheid ».

¢)in § 1, vijfde lid, wordt het woord « zes » vervangen door het
woord « dertien »;

d)in § 2, eerste en tweede lid, wordt het woord « zeven » telkens
vervangen door het woord « veertien ».

Art. 10. De bepalingen van dit besluit zijn enkel van toepassing ap
de werknemers die na de inwerkingtreding van dit beshit arbeids-
ongeschikt zijn geworden. ’

Art, 11. Dit besluit treedtin werking op 1 november 1886.

Art. 12. Onze Minister van Tewerkstelling én Arbeid is belast met
de vitvoering van dit besluit, '

Gegeven te Brussel, | oktober 1988,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van 'l’.‘ev:verkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

et

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 86 — 1606

1OKTOBER 19688. — Konimhklijk bealuit nr. 468 tot wijziging van het

koninklijk besluit van 18 juni 1978 tot uitvoering van axtike! 46

van de wet van 30 maart 1976 betrefiende de economische herstel-
maatregelen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd
beoogt uitvoering te geven san artikel 1, 30 en 60, van de wet van
27 maart 1988 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan
de Koning; deze bepalingen verlenen aan de Koning de bevoegdheid
alle nuttige maatregelen te nemen ten einde de reglementering, de
financiering, de organisatie, de werking en de controle van de
verschillende stelsels en sectoren van sociale zekerheid aan te
passen of te wijzigen en bij te dragen tot het scheppen van werkge-
legenheid en het opslorpen van de werkloosheid door de sociale
zekerheidsbijdragen van de werkgevers af te schaffen, te vermin-
deren of op andere wijze te verdelen, " :

Dit besluit strekt ertoe de meerlast van de maatregel waarbij de
werkgever voor de tweede week arbeidsongeschiktheid 60 pet. van
het loon ten laste neemt, ten dele te compenseren, meer bepaald
voor de KM.O.'s.

Art. 7, L'article 113, alinéa 1er, de la méme loi est complété comme
suit ; o
« et pendant les sept jours suivants & 60 p.c. de la partie de cette
rémunération qui ne dépasse pas le plafond pris en considération
pour le calcul des prestations de I'assurance maladie-invalidité ».

Art. 8. L'article 25bis, alinéa 2, de la loi du 1°r avril 1938 sur les
contrats d'engagement pour le service des bdtiments de navigation
intérieure est complété commae suit : -

« et pendant les sept jours suivants & 80 p.c. de la partie de ce
salaire qui ne dépasse pas le plafond pris en considération pour le
calcul des prestations de 'assurance maladie-inyalidité »,

Art.9. Al'article 25quater, de la méme loi, sont apportées les modi-
fications suivantes :

‘I . a)le§ iw, alinéa ler, est complété comme suit :

« et pendant les sept jours suivants & 80 p.c. de la partie de ce
salaire qui ne dépasse pas le plafond pris en considération pour ie
calcul des prestations de I'assurance maladie-invalidité »;

b) le § ler, alinéa 2, est remplacé par la disposition suivante :

« La période de salaire garanti visée & I'alinéa ler prend cours le
lendemain du premier jour cuvrable suivant le début de V'incapacité
de travail »;

¢) dans le § ler, alinéa 5, le mot « six » est remplacé par le mot

-« treize »;

d)dansle §2, alinéas ler et 2, le mot « sept » est remplacé chague

fois par le mot « quatorze ».

Art, 10. Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent qu'aux
travailleurs dont lincapasité de travail est survenue aprés lentrée
en vigueur du présent arrété.

Art. 11. Le présent arrété entre en vigueur le ler novembre 1988,

_Art. 12, Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
- I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le ler octobre 1988.
- BAUDOUIN

Par le Roi ¢

Le Ministre de I'Eraploi et du Travail,
M. HANSENNE

—

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALF.

¥, 86 — 1606 .
Ller OCTOBRE 1988. — Arrété royal ne 468 modifiant Parrété royal
du 18 juin 1976 pris en exécution de Particle 46 de Ia loi du
30 mars 1978 relative aux mesures de rédressement économique

RAPPORT*AU ROI

Sire,

L'arrété royal qui est soumis & Votre signature vise i donner
exécution A I'article 1er, 30 et 60, de la loi du 27 mars 1988 attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi; ces dispositions accordent au Roi
la compétence de prendre toutes les mesures utiles afin d'adapter ou
de modifier la réglementation, le financement, I'organisation, le
fonctionnement et le contrile des différents régimes ét secteurs de
la sécurité sociale, et de contribuer & la création d'emplois et 4 la
résorption du chdmage par la suppression, la diminution ou par une
autre répartition des cotisations patronales de sécurité sociale.

Le présent arrété visé & compenser partiellement le surcofit pour
les PM.E, de la mesure par laquelle les employeurs prennent
soixante pour cent du salaire & leur charge pour la seconde semaine

d'incapacité de travail.
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Hiertoe worden het percentage en de bedragen,die in mindering
komen op de werkgeversbijdragen in het kader van de herverdeling
van de sociale Jasten, zoals georganiseerd bij het koninklijk besluit
van 18 juni 1976 tot uitvoering van artikel 46 van de wet van
30 maart 1976 betreffende de economische herstelmaatregelen,
verhoogd, alsmede de bijdragegrenzen.

Tevens wordt het toepassingsgebied uitgebreid tot de beoefenaars

Commentaar bij de artikelen

Artikel 1 breidt het
van 18 juni 1978 uit tot alle beoefenaars van een vrij beroep.

Artikel 2 verhoogt het percentage, de bedragen die in mindering
komen op de werkgeversbijdragen en de bijdragegrenzen.

~ Artikel 3 verhoogt de compenserende bijdrage tot 1,55 pct. en de
bijdragegrens. :

Artikel 4 bepaalt dat om de 5 jaar het percentage en de bedragen
van, teruggave, de bijdragegrenzen en het percentage van de
conjpenserende bijdrage door de Koning bij in Ministerraad over-
legd besluit kunnen worden herzien.

Artikel 5 bepaalt de datum van inwerkingtreding.’

D}it besluit is aangepast aan het advies van de Raad van State.

It heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Read van State, afdeling wetgeving, eerste vakantiekamer bis,
op 5 augustus 1988 door de Eerste Minister verzocht hem van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijik besluit nr, 488 « tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit van 18 juni 1976 tot uitvoering van
artikel 46 van de wet van 30 maart 1876 betreffende de economische
herstelmaatregelen », heeft op 7 augustus 1986 het volgend advies
gegeven : ’ :

In aanmerking genomen zowel de tijd van het jaar waarop deze
adviesaanvraag is toegezoriden, als de bijzonder korte termijn
waarin om advies wordt gevraagd, is voorliggend advies enkel met
analoge toepassing van artikel 84 van de gecobrdineerde wetten op
de Raad van State binnen de gevraagde tijdsspanne kunnen
gegeven worden. De gemaakte opmerkingen zijn uiteraard beperkt
tot wat een spoedbehandeling vermag op te leveren.

Adjunct-kabinetschef M. Justaert, aangewezen om de Raad nader
over de draagwijdte van het ontwerp in te lichten, is bovendien
gebleken niet bereikbaar te zijn.

» L

1. Luidens het versleg san de Koning vindt het ontwerp zijn .

rechtsgrond mede in de bepaling van artikel 1, 3°, van de wet van
27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan
de Koning : daarvoor moet het ontwerp worden gelezen in samen-
hang met een ander aan de Raad voorgelegd ontwerp van bijzon-
dere-machtenbesluit, meer bepaald datgene waarbij de periode van
gewaarborgd loon wordt verlengd en de arbeidsongeschiktheid alzo
ten laste wordt gelegd van ‘de werkgever (zie het advies
nr. 1.17.493/1bis/V),

2. De ontworpen regeling wordt vastgelegd zonder dat de in
artikel 15 van de wet van 25 april 1863 betreftende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor “sociale zekerheid en sociale
voorzorg opgelegde raadpleging, plaats heeft gehad. De rechivaardi-

ing daarvan is de « dringende noodzakelijkheid » om binnen de
kortste tijd het voorgenomen besluit uit te vaardigen. De aanhef van
het ontwerp dient in dat geval te worden d met de vermel-
ding van artikel 3, § 2, van de bijzondere-machtenwet, omdat in die
bepaling de Regering de bevoegdheid vindt aan verplichte raadple-
gingen voorbij te gaan.

3. In het voordrachtformulier schrijve men, in de Nederlandse
tekst : ... en op het advies van Onze... »,in de Franse tekst : « ... déli-
béré en Conseil, ».

assingsgebied van het koninklijk besluit

A cette fin, le pourcentage et les montants venant en déduction
des cotisations patronales dans le cadre de la redistribution des
charges sociales organisée par l'arrété royal du 18 juin 1976 portant
exéeution de l'article 48 de la loi du 30 mars 1976 relative.aux
mesures de redressement économigue, sont majorés, ainsi que les
plafonds de cotisation.

En méme temps, le champ d’application est étendu aux titulaires
d'une profession libérale. N

Commentaire des articles

L’article 1er étend le champ d'application de larrété royal du
18 juin 1876 aux titulaires d'une profession libérale. - .

L’article 2 majore le pourcentage, les montants venant en déduc-
tion des cotisations patronales et les plafonds de cotisation.

L’article 3 augmenite la cotisation de compensation jusque 1,55 p.c.
et le plafond de cotisation.

L article 4 stipule que le pourcentage et les montants des remises,
les plafonds de cotisation et le pourcentiage de la cotisation de
compensation peuvent étre revus tous les cing ans par 1e Roi, par
arrété délibéré en Conseil des Ministres.

L’article 5 fixe la date d'entrée en vigueur.

Le présent arrété est adapté a Yavis du Conseil dEtat.

J'ai 'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
le trés re eux
et tres fidéle serviteur,

Le Ministre des Affaires sociales
’ J-L. DEHAENE

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section de 1égislation, premiére chambre bis des
vacations, saisi par le Premier Ministre, le 5 aofit 1988, d'une
demande d'avis sur un projet d'arrété royal n° 466 « modifiant
Yarrété royal du 18 juin 1976 pris en exécution de V'article 48 de la loi
du 30 mars 1976 relative aux mesures de redressement écono-
mique », a donné le 7 aofit 1986 I'avis suivant..

Vu l'époque de 'année & laquelle la demande d'avis lui a été
adressée et au délai particuli¥rement bref dans lequel il a été invité
Ay satisfaire, le Conseil d'Etat n’a pu donner le présent avis dans le
laps de temps imparti qu'en faisant application par analogie de
Tarticle 84 de ses lois coordonnées. Aussi les observations qu'il émet
sont-elles forcément limitées & ce que peut apporter un examen
effectué d'urgence:

Il s'est en outre avéré impossible de toucher le chef de cabinet
adjoint M. Justaert, désigné pour éclairer le Conseil d’Etat sur Ia
portée du projet. >

.
L -

1. Selon le rapport au Roi, le projet trouve égaiement son fonde-
ment légal dans l'article 1er, 30, de la loi du 27 mars 1986 attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi : & cet effet il doit se lire en corré-
lation avec un autre projet d'arrété de pouvoirs spéciaux soumis au
Conseil d'Etat, & savoir le"projet d'arrété qui prolonge la période de
salaire garanti, metiant ainsi I'incapacité de travail & charge de
Pemployeur (voir l'avis ne L.17.493/1bis/V). -

- 2. La réglementation en projet sera édictée sans qu’aura eu lieu la
consultation prescrite par larticle 15 de la loi du 25 avril 1983 sur la
gestion des organismes dintérét public de sécurité sociale et de
prévoyance sociale. La raison invoguée est « 'urgence » quiily a &
édicter Parrété en projet dans les plus brefs délais. Dans ce cas, le
préambule du projet doit étre complété par la mention de l'article 3,
§ 2, de Ia loi de pouvoirs spéciaux puisque ¢'est cette disposition qui
g:'rmet au Gouvernement de se dispenser des consultations obliga-

ires. .

3. Dans la formule de proposition, il y a lieu d'écrire, dans le texte
francais « ... délibéré en Conseil, » et, dans le texte néerlandais « ...
en op het advies van Onze... ».
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" 4, In artikel 1 van het ontwerp wordt de Nederlandse bena;ning
" « Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid », die voorkomt in de
artikelen 3 en 4 van het koninklijk besluit van 18 juni 1978 tot
uitvoéring van artikel 48 van de wet van 30 maart 1978 betreffende
de economische herstelmaatregelen, vervangen door ¢ Rijksdienst
voor sociale zekerheid », )

Die verandering van benaming is echter reeds gebeurd door een
wettelijke bepaling die er precies toe strekt in een klap in alle voor-
schriften waarin de oude benaming voorkwam die oude benaming
door de nieuwe te vervangen — bedoeld is het volkomen in het alge-
meen gestelde artikel 122 van de wef van 1 augustus 1985 houdende
sociale bepalingen —. Artikel 1 van het ontwerp is derhalve over-
bodig en moet worden weggelaten.

§. In de artikelen 3 en 4 van het ontwerp leze men onderscheiden-
lijk : « ... worden « 10 pot. », « 13000 F' » en « 9 000 F » vervangen
respectievelijk door « 11,5 pet. »,« 14500 F» en« 10000 F » », en « ...
wordt « 140 pet. » vervangen door « 1,55 pet. » s, '

De kamer was samengesteld uit :

De heren: o

P. Vermeulen, voorzitter;

Gh. Tacq, kamervoorzitter;

J. De Brabandere, staatsraad;

Mevr. F. Lievens, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Vermeulen.

Het verslag werd uitgebracht door de heer W. Van Der Gucht,
adjunct-auditeur.

De griffier,

F. Lievens.

De Voorzitter,
P. Vermeulen.

.1 OKTOBER 1988, — Koninklijk besluit nr. 468 tot wijziging van het
koninklijk hesluit van 18 juni 1978 tot uitvoering van artikel 46
van de wet van 30 maart 1976 betreftende de economische herstel-
maatregelen ' -

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullgn', Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op de artikelen 1,
3oenée, en 3, §2;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

rermern v N e———

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebhen Wij besloten en besluiten Wij : .

Artikel 1. Artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
18 juni 1976 tot uitvoering van artikel 48 van de wet van
30 maart 1976 betreffende de economische herstelmaatregelen,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Dit besluit is tevens van toepassing op de beoefenaars van vrije
beroepen ». )

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden « 10 pet. »,
« 13000 F » en « 8 000 F » vervangen respektievelijk door « 11,5 pct. »,
«14500 F» en «10000 F», worden « 180000 F en 750000 F»
vervangen respektievelijk door « 220 000 F en 1 050 000 F » en wordt
« 750 000 ¥ » vervangen door « 1 050 000 F'», .

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit wordt « 1,40 pet. »
vervangen door « 1,55 pet. » en wordt « 750 000 F» vervangen door
« 1050000 F ». ;

Art. 4, Het percentage en de bedragen van teruggave, de bijdrage-
grenzen en het percentage van de compenserende bijdrage bedoeld
bij de artikelen 2 en 3, kunnen om de 5 jaar door de Koning bij in
Ministerraad overlegd besluit worden herzien.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 november 1988.

4. L’article ler du projet remplace 1a dénomination néerlandaise
« Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid », qui tigure dans les
articles 3 et 4 de l'arrété royal du 18 juin 1976 pris en exécution de
P'article 48 de Ia loi du 30 mars 1978 relative aux mesures de redres-
sement économique, par la dénomination « Rijksdienst voor socisle.
zekerheid ».

Or, ce changement de dénomination a déja été opéré par une
dispositiort légale qui avait précisément pour but de remplacer d'un
seul coup l'ancienne dénomination, dans toutes les prescriptions ot
elle figurait, par la nouvelle dénomination. Il s’agit de la disposition,
rédigée en termes absolument généraux, de l'article 122 de la loi du
1er apiit 1985 portant des dispositions sociales. L'article 1er du projet
est dés lors superflu et doit &tre omis.

5. A larticle 3 du projet, il convient d’écrire : « ... les mentions
« 10 p.c.», « 13 000 F » et « § 000 F » sont remplacées respectivernent
parc 115 p.c.» « 14500 F s et « 10000 F » », et & Particle 4 :« ... [a

“mention « 1,40 p.c. » est remplacée par x 1,55 p.c. » ».

La chambre était composée de :
MM.:
P. Vermeulen, président;
Gh. Tacq, président de chambre;
J. De Brabandere, conseiller d'Etat;
Mme F. Lievens, greffier.
La concordance entre la version néerlandaise et 1a version fran-
gaise & été vérifiée sous le contréle de M, P, Vermeulen.
Le rapport & été présenté par M. W. Van Der Gucht, auditeur
edjoint.
Le greffier,
F. Lievens.

Le Président,
P. Vermeulen.

ler OCTOBRE 1988, — Arrété royal n* 468 modifiant I'arrété royal
du 18 juin 1976 pris en exécution de I'article 46 de 1a lof du
30 mars 1976 relative aux mesures de redressement économique

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 mars 1086 attribvant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment les articles ler, 3> et 8¢, et 3, § 2; .

Vu la loi du 25 avril 1863 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l'article 15;

Vu l'urgence;

Vu l'avis du Conseil d'Etat; )
Sur la proposition de Notre Ministre des, Affaires sociales et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article ler. Larticle ler, alinéa 2, de Parrété royal du 18 juin 1976
pris en exécution de I'article 48 de la loi du 30 mars 1978 relative aux
mesures de redressement économique, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

«Le présent arrété est également d’application aux titulaires
d'une profession libérale ».

Art. 2, Dans l'article 2 du méme arrété, les mentions « 10 p.C.¥,
«13000 F» et <0000 F» sont remplacées respectivement par
«115 p.c.», « 14500 F» et « 10000 F», les mentions « 180000 F et
750 F» sont remplacées respeclivement par « 220000 F et
1 {}5005 3%%0 EI:" et la mention «750000 F» est remplacée par
« »,

Art. 3. Dans l'article 3 du méme arrété la mention « 1,40 p.C.» est
remplacée par « 1,55 p.c. » et lIa mention « 750 000 F» est remplacée
par « 1050 000 F'»,

Art. 4. Le pourcentage et les montants des remises, les plafonds de
cotisation et le pourcentage de la cotisation de compensation, visés
aux articles 2 et 3, peuvent é&tre revus tous les cing ans par le Roj,
par arrété délibéré en Conseil des Ministres.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le ler novembre 1986,



14438

BELGISCH STAATSBLAD — 18.10.1988 — MONITEUR BELGE

Arxt, 8, Onize Minister van Sociale Zsken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :

Gegeven te Bruassel, 1 oktober 1986:
BOUDEWIJN

Van Koningswege.t

De Minister van Sociale Zaken,
J-L DEHAENE

N. 86 — 1607

2 OKTOBER 1986. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
 koninklijk besluit van 28 navember 1969 tot uitvoering van de wet
van 27 junl 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 beireflende de mastschappelijke zekerheid der arbeiders

BOUDEWLIN, Koning der B_e]gen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene begin-
selen van de sociale zekerheid voor werknemers, inzonderheid op
artikel 23;

Gelet 0p het koninklijk besluit van 28 november 1869 tot uitvoe-
ring van de wet van 27 juni 1989 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 19, § 2, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 24 oktober 1973, 23 april 1979, 20 janua-
ri 1984 en 12 augustus 1985;

Gelet op de wet van 25 april 1863 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; {

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
1% januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980; D

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende de noodzaak, oxm de werkgevers onverwijld op de
hoogte te brengen van hun gewijzigde administratieve verplich-
tingen inzake sociale zekerheid en om de Rijksdienst voor sociale
zekerheid de nodige onderrichtingen te laten geven;

Op de voordracht van Onze Ministexr van Sociale Zaken en op
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

' Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. Artikel 19, § 2 van het koninklijk besluit van 28 novem-
‘ber 1989 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschap-
pelijke zekerheid . der arbeiders, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 24 oktober 1978, 23 april 1979, 20 januvari 1984 en
12 augustus 1985, wordt asngevuld met een 100, luidend als volgt :

« 10c de vergoeding, overeenstemmend met 60 pct. van het
gedeelie van het normaal loon dat de loongrens die in aanmerking
komt voor de berekening van de uitkering van ziekte- en invalidi-
teltsverzekering niet overschrijdt, voor de periode van zeven dagen
volgend op het gewaarborgd weekloon, alsook de bijkomende
vergoeding verschuldigd door de werkgever voor dezelfde periode
overeenkomstig een collecticve arbeidsovereenkomst, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit, »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 november 1586,

Art. 3. De Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 2 oktober 1988,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arréié. :

Donné & Bruxekles, le 1ler octobre 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE
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2 OCTOBRE 1988, —. Arrété royal modifiant Iarrété royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 revi-
sant Parrété-lod du 28 décembre 1944 concermani In sécurité
sociale des travailleurs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
séeurité sociale des travailleurs salariés, notamment l'article 23;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exéeution de la.loi
du 27 juin 1969 revisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité sociale des travailleurs, notamment l'article 19, § 2,
modifié¢ par les axrétés royaux des 24 octobre 1973, 23 avril 1979,
20 janvier 1984 et 12 aolt 1985;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15;

Vi lurgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier- 1973,
notamment laxticle 3, § ler, modifié par la loi du 8 aolit 1980; .

Vu l'urgence;

Considérant la mécessité de metire les employeurs d'urgence au
courant de leurs obligations administratives modifiées en matiére
de sécurité sociale et de donner la possibilité A 1'Office national de
sécurité sociale der donner ses instructions nécessaires;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
T'avis de Nos Ministres qui ¢n ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrdté et arrétons !

Article 1o, L'article 19, § 2 de l'arrété royal du 28 novembre 1969
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 revisant l'arrété-lol du
28 décembre 1944 concernant la séeurité sociale des travailfeurs,
modifié par les axrité royaux des 24 octobre 1973, 23 avxil 1079,
20 janvier 1984 et 12 aoGit 1985, est complété par un 100, rédigé
comme suit ¢ :

« 10° lindemnite, correspondant & 60 p.c, de la partie du salaire
normal qui ne dépasse pas le plafond pris en considération pour le
caleul des prestations de Yassurance maladie invalidité, pendant la
période de sept jours suivant le salaire hebdompdaire garanti, ainsi
que l'indemnité complementaire due par Vemployeur pour la méme
période en verty d’une covention collective de travail rendue obliga-
toire par arrété royal. »

Art, 2, Le présent arrété entre en vigueur le ler novembre 1988.

Art. 3, Le Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexdeution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 2 octobre 1086.
BAUDOUIN

Parle Roi:

L.¢ Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE



